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Rege énekkel és tánczokk&l 4 felvonásban, 1 nyílt változással Petőfi költeménye után irta: Gaál Mózes.
Drámai költemény 15 képben. írta Madách. Zenéjét szerző: Erkel Gyula. Rendező: Szakács Andor.

EIrő felvonás „A. fa lu  árvái*
Kukoricza János, juhászbojtár — — — —
íluska, árvaleáuy — — — — — — —
Kukacz Matyi, kanáazgyerek — — —
Gazda ember, János nevelőapja — — — —
Kató nóne, a felesége — — — — -- —-
A mostok* — — —- — — — — —
A „Világfájának" tündére — — — — -

Személyek:
Árkossy Vilmos.

-  Szabó Irma.
-  Fóti Frida.
-  Vadász Lajos
-  Arday Ida.
-  Sz. Gárdonyi Teréz.
-  Markovics Margit.

Második felvonás „János vitéz tettei". Személyek:
Napország k irá lya— — — — —
A „Csillagszeinü" királyleány — 
Hopmester, Napország királyánál 
Kukoricza János, vitéz — —
Kukacz Matyi, huszár — —
Inas, Napország királyánál — — —
Első i — _  —
Második ! kengyelfutó — —
Harmadik ' — — —

Udvari népség. Férfiak. Nők.

— — „  Deésy Alfréd.
— — — Dinyéssi Juliska.

— — Sarkadi Vilmos.
— — — Árkossy Vilmos.
— — — Fóthy Frida.
— — — Gajdzsinszky Pál
— — — Zejongi.
— — — Gazdácska Lajos.
— — — M száros.

Huszárok. Udvari lakájok.

Harmadik felvonÓB „A h ű ség  rózsája". Személyek:
Gazda ember — — —
Kató néne — — —
János vitéz — — —
Matyi, huszár—  —̂  —
A „Virágfájának" tündére 
A mostoha — — —
Első
Második [ falusi leány — 
Harmadik

Vadász Lajos.
Ardai Ida.
Árkossy Vilmos.
Fóti Frida. 
Markovics Margit. 
Sz. Gárdonyi Teréz. 
Magda Eszti.
Ardai Vilma.
G. Kertész Kata.

Negyedik
Ötödik
Hatodik
Első
Második

falusi leány 

boszorkány

Negyedik felvonás
János vitéz — — -
Matyi, huszár — 
Garaboncziás diák — -
Első 
Második 
Harmadik 
Negyedik

manó

— ... — — Kardos Tusi.
— — — — — Váradi Józsa.
__ — — — Konta Terus.
— — . — - - t„; Vadászná Júlia.

— — — — Káliai Herrain.

A  s ö té ts é g  o rsz á g á b a n " . Szem élyek
— — — — — — Árkossy Vilmos.
— — — — _  fóti Frida.
— — _. — _  — .Szabó Gyula.
— .. — „  Juhay József.

— — — — — Nagy Jóska.
__ —  __ .._ —  _  KÍS8 József.
— — — — — — Ungvári Vilmos.

1. Mennyekben.
Az Ur szava — —
Gáb»r,
Mihály, •
tUfael, '  
Luezifer -

arkangyalok — -
*, * Szabó Irma.

Markovits M.
Polgár Ilona.
Szakács Andor.

Angyalok kara.

2. P a ra d ic so m
Az Ur szava 
Cherub — - 
Ádám — 
Éva
Luezifer —

* * 
Szabó Irma. 
Ternyei Lajos.
J Csáder Irén. 
Szakács Andor

Nyilt változás „A tü n d é r  o rsz á g b a n " . Személyek:
Tündérország királynéja 
A nVilágfa" tündére —
Iluska, mint tündér —
János vitéz — — —
Matyi, huszár— — —
Első 
Második 
Harmadik 
Negyedik 
Ötödik 
Hatodik 
Hetedik 
Nyolczadik 
Első 
Második

rirágtündér

tündér vezér

Polgár Ilona. 
Markovics Margit: 
Sz >bó Inua 
Árkossy Vilmos. 
Fóii Frida.
Konta Terus 
Magda Eszti 
Szabó Mariska. 
Ardai Vilma.
G. Kertész Kata. 
Kállai Hermin. 
Dinyésy Juliska. 
Salgó Auna.
Perez el Karola. 
Perczel Rózsi.

Az á lo m  k é p e i:

3. Az u j o tthon .
A föld szelleme — — — — Vadász Lajos.
Ádám — — — — — — Ternyei Lajos.
Éva — — — — — — J. Csáder Irén.
Luezifer— — -- — — — Szakács Andor.

Szinhely: ősvidék.

4. A leigázott nép
Ádám, mint Faraó 
Luezifer, mint minisztere — —
Rabszolga -• — — — —
Éva, mint ennek neje — — —
Rabszolgák. Színhely: Egyiptom.

évvel Kr. előtt.

Ternyei Lajos. 
Szakács Andor. 
Kondor Ernő. 
Csáder Irén.
Idő: Több e-ier

1. Kanász tánezot — — —
2. Toborzó tánezot — —

A darabban előforduló tánezokat lejtik:
■ — Fóti Frida. I 3. Tündér tánezot

— A férfi kar.

5. A sz a b a d  nép .

A női kar.

Az összes „Soló“ tánezokat lejtik a Perczel nővérek. ""VH

.A. táinczsolcat betanították: Perczel nővérek.
A darabban előforduló énekek:

1. Nem szól a  tilinkóro —
2. Árvalányhaj — — —
3 Ahol én elmegyek — —
4. Mi volt régen és mi van ma

— Árkossy Vilmos. 
Árkossy Vilmos.

— Árkossy Vilmos.
— Sarkadi Vilmos.

5. Az én csizmám nyikorgói — — —
6. Gyöngéd volt az én szerelmem — —
7. Tündéries egyveleg — — — — —

— Fóti Frida.
— Árkossy Vilmos.
— Női kar.

Ádám, mint Miltiades— —
Éva, mint neje, Lucia 
Kimon, fiuk — — — —

2 ' { demagóg __ _  _

2 ' | a népből   _ _
Crispos — — — — —
Thersites — — — —

2 ' | athéni polgár   _
Luezifer mint hellen katona 

Szinhely: At én. Idő: 481.

Ternyei Lajos. 
Csáder Irén. 
Szakács Ilus. 
Polgár Sándor. 
Sarkadi Vilmos. 
Juhay József. 
Szilágyi Ernő. 
Szabó Gyula. 
Vadász Lajos. 
Krasznay Ernő. 
Kondor Ernő. 
Szakács Andor. 
Kr. előtt.

D i t T S O R l  Szerda: C sÖ p p ö Ó g . Vígjáték. ( B )  Csütörtök: B á l k i r á l y i l O .  Bohózat. Ezt követi: SzQ IlG S iG g é n y ,
S Z enQ S  l ö á n y .  Operett©. (C) —  Péntek: Í Í Í 8 8  C l l i p p .  Énekes vígjáték. (A) Szombat: D a l m a .  Dráma. (B) —  Vasárnap 
délután: C S G p Ü rá g Ó k . O perett© —  Vasárnap este: K í l l t O r n á S  C 8 a lá d .  Népszínmű. (Bórletsziinet.)
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t \  l  r ■ i, Földszinti és I. emeleti páholy 5 kor Földszinti családi páholy 8 kor. Első emeleti családi páholy 7 korona. Másod
ÍM Ü IÍM I n e iy a r a K .  e m e le ti  páholy 3 kor. 50 fill. Támlásszék I-V IL ik  sorig 1 kor. 40 fill. V lI-X II-ig 1 kor. 20 fill. XII—XVII-ig l.kor.Er- 
kólyülés 70 fill. Állóhely (emeleti) 50 fill. Deák-jegy (emeleti) 30 fill. Katona jegy (emeleti) 30 fill. Karzat-jegy (emeleti) 30 fill. Gyermek-jágy 40 fill.

6 A fén y lő
Ádám, mint Sbrgiolus— — 
Éva, mint Júlia, kedvese — 
Catulus — — — —
Cluvia, ennek kedvese— — 
Luezifer, mint Miló — — 
Hippia, ennek kedvese 
Szent Péter, apostol — —
2' | gladiátor   _

Szinhely: Róma az első

kereszt.
— Ternyei Lajos.
— Csáder Irén.
— Krasznay Ernő.
— Pozsonyi Lenke. 

, — Szakács Andor.
— Almásy Lola.
— Békés Gyula.
— Ungvári Vilmos.
— Kiss József 

keresztyénség kora.

S Z E M É L Y E K :  

7. A v é re n g z ő  k é ré s z
Ádám, mint Tankréd -  —
Luezifer, mint fegyvernök — 
Éva, mint Izóra — — —
Heléna, ennek komornája —
A konstantinápolyi patriarkba 
Agg eretnek — — — —

! - l konstantinápolyi — 
polgár— — —

2.

I I
2  | boszorkány

Barátok, apáczák, eretnekek, nép. Szinhely: 
Konstantinápoly. Idő: a 12. század körül a keresz- 

resztes hadak korában.

Ternyei Lajos. 
Szakács Andor. 
Csáder Lón. 
Szabó Irma. 
Békés Gyula. 
Krasznay Ernő. 
Perényi József. 
Kondor Ernő 
Sarkadi Vilmos. 
Szabó Gyula.
Sz. Gárdonyi T. 
Vadászná.

8 A szellem  bilincsei.
II. Rudolf, német császár — 
Ádám, mint Kepler — —
Éva, mint neje — - —
Luezifer, mint Kepler famulusa

Í j  
I '

udvaroncz

Győré Lajos. 
Ternyei Lajos. 
Csáder Irén. 
Szakács Andor. 
Juhai József. 
Katona Imre. 
Kolozsvári A.

— — — — — Gazd /cska Lajos.
Szinhely : Prága. Idő : 1099.

Ádám, mint Danton ~ 
Éva, mint marquise /

„ „ polgárnői ~
Luezifer, mint hóhér — 
Marquis — — — —
Robespiere — — —
Saint Juste — — —

o’ sanaculotte
T i s z t ____________ I
1 . 1  ---------------
2. polgár — — —
3. \

Párisi nép

9. A rémuralom.
— — Ternyei Lajos
— — Csáder Irén.
— — Szakács Andor.

— Deési Alfréd.
— — Katona Imre.
— — Krasznai Ernő.
— — Perényi József.

— Polgár Sándor.
— — Kondor Ernő.
— — Vadász Lajos.

— Szilágyi Ernő.
— — Sarkadi Vilmos. 
Idő: 1794.

10 - i l .  Küzdelem a létért
Ádám, mint élemedett férfiú 
Luezifer, komornoka —
Anya — — — —
Éva, miüt leánya — — —
Arthur, ennek udvarlija — 
Bábjátékos — — — —
Nyegle ~  — — . — —
Lovel, qrült agg — — —
1. I —  —
2. \ gyár08 — __ — ' _

Ternyei Lajos. 
Szakács Andor. 
Ardai Ida 
Csáder Irén. 
Kondor Ernő. 
Szabó Gyula. 
Zilaby Gyula. 
Deési Alfréd 
Gy' re Lab>8. 

i Ernő.

Korcsmáros — — — -  — Vadász Lajos. 
Özvegy — — _  Vadászné.
Czigányasszony 
Ibolyás leány 
Katona -  
1. 1

Sz. Gárdonyi T. 
Szakács Ilus. 
Gajdsinszky Pál. 
B. Czenker Róza. 
Dinnyési Juliska. 
Kard I08  Tusi. 
Ardai Vilma. 
Kertész Kata. 
Végh Jolán. 
Krasznay Ernő. 
Sarkadi Vilmos. 
Kiss József. 
Gazdácska L. 
Juhay József. 
Ungvári Vilmos. 
Kolozsváry Á.

_  _  — — Mészáros.

koldus — _ _ _ _ _  Barabás^ Károly.
Árusok, vásárló nép, katonák. Idő: jelenkor. Szin

hely : London és a temető.

tanuló

polgár leány

munkás

mesterlegény

ácsorgó— — — — —

12. Az ember a tudomány kormánya 
alatt.

Tudós — — — — — —
Ádám, | mint tudós — —
Luezifer, l jelöltek — —
Éva, mint munkásnő — — —
Aggastyán a phalanster főnöke 
30. sz. ember (Luther) — —

209. sz. ember (Cassius) — —
400. sz. ember (Plátó) — —

72. sz. ember (Michel Angeló)
A föld szelleme — — — —
Szinhely: egy phalanster. Idő: 

egyike.

Győré Lajos. 
Ternyei Lajos. 
Szakács Andor. 
Csádor Irén. 
Polgár Sándor 
Krasznay Ernő.. 
Szilágyi Ernő. 
Katona Imre. 
Kondor Ernő. 
Vadász Lajos, 

a jövő évezredek

13 Az első  és utolsó ember.
Ádám, mint aggastyán — —
Luezifer mint kísérője — —
Eszkimó— — — — — —
Jeges vidék az egyenlítő körül.

tének végszaka.

Deési Alfréd. 
Szakács Andor. 
Sarkadi Vilmos. 

Idő: földünk éle-

Az álom vége:

14—15. Ember küzdj és bízva bízzál!
Az Ur szava— — -- —
Gábor, 1
Mihály, : arkangyalok —
Rafael, * -
Ádám — — — — —
Éva — — — — —
Luezifer— — — — —

% <c
Szabó Irma. 
Markovits M. 
Polgár Ilona. 
Ternyei Lajos. 
Csáder Irén. 
Szakács Andor.

Szinhely: az ősvidék és mennyország.

A 6-ik képben előforduló „ Bayader" tánezot lejtik a Perccel nővérek.

Holnap, lcedd®JöG dsezember
X D é l i a . tA jo .  q  ó r a i  k e z d ő t  t o l  x x i é r e 6 l s : e l t  l a . e l 'y 'ó . r a . h c k i a . l :

Népszínmű.
ü

h.ó 26-án. leírt előadás:
2 ~ s te  7* é s  f á i  t f r a i  k ie z c L o t te l  r e n d e s  l ie I 'y & r a .k ilE a .l:

J b o l y g ó  g ö r ö g
Operett©.

Debreczen város könyvnyomda vállalata.
igazgató.
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